
CS 
Doporučení pro manipulaci se žárovkou 

Před výměnou vypněte napájení a nechte žárovku vychladnout. Předejdete tím zásahu 
elektrickým proudem nebo popálení. 

Při výměně žárovky mějte nasazené ochranné brýle. Zabráníte tak možnému poškození očí 
v případě prasknutí žárovky zapříčiněném například nevhodnou manipulací či únavou materiálu. 

Výrobek je určen pouze pro použití v interiéru. Nepoužívejte v exteriérech, v místech 
vystavených přímému působení vody ani ve vlhkých místnostech. Žárovku vkládejte pouze do 
míst k tomu učených. Zabraňte kontaktu s horkými předměty. 

Zabraňte kontaktu žárovky s domácími mazlíčky a jinými zvířaty. 

Tento výrobek není určen jako hračka pro děti. 

Vyřazené žárovky nevyhazujte do běžného komunálního odpadu – řiďte se platnými místními 
předpisy o systému sběru a likvidace výrobků a obalů. Správná likvidace pomáhá chránit životní 
prostředí. 

Provozní podmínky: 

Provozní teplota: -20 až 45 °C, skladovací teplota -25 až 60 °C 

Vlhkost: 5-95 %, nekondenzující. 

Všechna práva vyhrazena společností Torf Group s.r.o., více informací na svitimprotebe.cz. 

EN 
Recommendations for handling the bulb 

Before replacement, switch off the power and allow the bulb to cool. This will prevent electric 
shock or burns. 

When replacing the bulb, wear protective glasses. This will prevent possible eye injury in case 
the bulb breaks, for example due to improper handling or material fatigue. 

The product is intended for indoor use only. Do not use outdoors, in places exposed to direct 
water, or in damp rooms. Insert the bulb only into appropriate sockets. Avoid contact with hot 
objects. 

Prevent the bulb from coming into contact with pets and other animals. 

This product is not intended as a toy for children. 

Do not dispose of used bulbs in regular household waste – follow applicable local regulations 
regarding the collection and disposal of products and packaging. Proper disposal helps protect 
the environment. 

 



Operating conditions: 

Operating temperature: -20 to 45 °C, storage temperature: -25 to 60 °C 

Humidity: 5–95 %, non-condensing. 

All rights reserved by Torf Group s.r.o., more information at svitimprotebe.cz. 

DE 
Empfehlungen für den Umgang mit der Glühbirne 

Schalten Sie vor dem Austausch die Stromversorgung aus und lassen Sie die Glühbirne 
abkühlen. Dadurch vermeiden Sie einen Stromschlag oder Verbrennungen. 

Tragen Sie beim Wechseln der Glühbirne eine Schutzbrille. So verhindern Sie mögliche 
Augenverletzungen im Falle eines Bruchs der Glühbirne, beispielsweise durch unsachgemäße 
Handhabung oder Materialermüdung. 

Das Produkt ist ausschließlich für den Gebrauch im Innenbereich bestimmt. Nicht im 
Außenbereich, an Orten mit direkter Wassereinwirkung oder in feuchten Räumen verwenden. 
Setzen Sie die Glühbirne nur in dafür vorgesehene Fassungen ein. Vermeiden Sie den Kontakt 
mit heißen Gegenständen. 

Verhindern Sie den Kontakt der Glühbirne mit Haustieren und anderen Tieren. 

Dieses Produkt ist kein Spielzeug für Kinder. 

Entsorgen Sie ausgediente Glühbirnen nicht im normalen Hausmüll – befolgen Sie die geltenden 
örtlichen Vorschriften für Sammlung und Entsorgung von Produkten und Verpackungen. Eine 
ordnungsgemäße Entsorgung trägt zum Schutz der Umwelt bei. 

Betriebsbedingungen: 

Betriebstemperatur: -20 bis 45 °C, Lagertemperatur: -25 bis 60 °C 

Luftfeuchtigkeit: 5–95 %, nicht kondensierend. 

Alle Rechte vorbehalten durch Torf Group s.r.o., weitere Informationen unter svitimprotebe.cz. 


